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R.R.O. 1990, RÈGLEMENT 608
UTILISATION RESTREINTE DE LA VOIE DE GAUCHE PAR LES VÉHICULES UTILITAIRES
Période de codification : du 16 novembre 2022 à la date à laquelle Lois-en-ligne est à jour.

Dernière modification : 524/22.
Historique législatif : 442/93, 74/94, 105/97, 717/98, 432/99, 218/00, 523/00, 370/04, 619/05, 42/08, 384/08, 366/11, 408/11, 460/11, 285/12, 9/13, 299/13, 204/14, 216/14, 91/15, 183/15, 1/16, 201/16, 18/18, 26/19, 108/20, 661/20, 638/21, 524/22.
Le texte suivant est la version française d’un règlement bilingue.


1.  (1)  Sous réserve du paragraphe (2), nul ne doit utiliser, sur la voie de gauche des sections d’une voie publique décrites aux annexes ou, si cette voie a été désignée comme voie réservée aux véhicules multioccupants, sur la voie adjacente à cette dernière voie, un véhicule utilitaire ou un ensemble composé d’un véhicule utilitaire et d’un véhicule en remorque et dont la longueur est supérieure à 6,5 mètres, à l’exception d’un autobus, d’une ambulance et d’un engin d’incendie.


(2)  Le paragraphe (1) ne s’applique pas aux véhicules utilitaires qui servent à exécuter des travaux d’entretien ou de construction ou lorsque l’utilisation de la voie par ces véhicules est nécessaire en raison d’une urgence.


2.  (1)  Le panneau indiquant l’interdiction d’utiliser des véhicules utilitaires sur une voie d’une voie publique a la forme et les dimensions prescrites et illustrées par la figure qui suit :
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Texte de remplacement : Illustration d’un panneau suspendu et renfermant dans la partie supérieure une image d’un camion dans une bande annulaire avec une barre d’interdiction. Les mots «OVER 6.5 m» figurent en dessous. Dans la partie inférieure du panneau figure une flèche noire pointant vers le bas. Le panneau a un fond blanc rétroréfléchissant et l’image du camion, la flèche et les mots apparaissent en noir. Le symbole circulaire d’interdiction est en rouge. Les dimensions suivantes figurent sous le panneau : (90 x 150) cm. Les dimensions des différents éléments du panneau figurent sur son pourtour. Ce texte de remplacement est affiché à des fins de commodité et ne fait pas partie des textes législatifs officiels.

(1.1)  Malgré le paragraphe (1), dans une région désignée en application de la Loi sur les services en français, le panneau indiquant l’interdiction d’utiliser des véhicules utilitaires sur une voie d’une voie publique a la forme et les dimensions prescrites et illustrées par la figure qui suit :
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Texte de remplacement : Illustration d’un panneau suspendu et renfermant dans la partie supérieure une image d’un camion dans une bande annulaire avec une barre d’interdiction. Les mots «OVER/PLUS DE 6.5 m» figurent en dessous. Dans la partie inférieure du panneau figure une flèche noire pointant vers le bas. Le panneau a un fond blanc rétroréfléchissant et l’image du camion, la flèche et les mots apparaissent en noir. Le symbole circulaire d’interdiction est en rouge. Les dimensions suivantes figurent sous le panneau : (90 x 150) cm. Les dimensions des différents éléments du panneau figurent sur son pourtour. Ce texte de remplacement est affiché à des fins de commodité et ne fait pas partie des textes législatifs officiels.

(2)  Le panneau prévu au paragraphe (1) ou (1.1) est placé directement au-dessus de la voie des sections d’une voie publique décrites aux annexes.


3.  (1)  Lorsque, en raison de la situation, il est matériellement difficile de placer un panneau conformément aux exigences de l’article 2, le panneau indiquant l’interdiction d’utiliser des véhicules utilitaires sur une voie d’une voie publique a la forme et les dimensions illustrées par la figure qui suit :

[image: image3.png]Bande annulaire rouge rétroréfiéchissante de 8 cm
Barre d'interdiction rouge rétroréfléchissante de 5,5 cm
; Bordure noire, symbole et légende

r Fond blanc rétroréfiéchissant

76

OVER 6:5m || ™ ¢ s

THIS q | =

8.5

LANE 125

10

(90 x 150) cm




Texte de remplacement : Illustration d’un panneau installé au niveau du sol et renfermant dans la partie supérieure une image d’un camion dans une bande annulaire avec une barre d’interdiction. Les mots «OVER 6.5 m» figurent en dessous. Dans la partie inférieure du panneau, sur le côté gauche, figurent les mots «THIS LANE» et, sur le côté droit, apparaît une flèche noire diagonale pointant vers le bas et vers la droite. Le panneau a un fond blanc rétroréfléchissant et l’image du camion, la flèche et les mots apparaissent en noir. Le symbole circulaire d’interdiction est en rouge. Les dimensions suivantes figurent sous le panneau : (90 x 150) cm. Les dimensions des différents éléments du panneau figurent sur son pourtour. Ce texte de remplacement est affiché à des fins de commodité et ne fait pas partie des textes législatifs officiels.

(1.1)  Malgré le paragraphe (1), dans une région désignée en application de la Loi sur les services en français, lorsque, en raison de la situation, il est matériellement difficile de placer un panneau conformément aux exigences de l’article 2, le panneau indiquant l’interdiction d’utiliser des véhicules utilitaires sur une voie d’une voie publique a la forme et les dimensions illustrées par la figure qui suit :
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Texte de remplacement : Illustration d’un panneau installé au niveau du sol et renfermant dans la partie supérieure une image d’un camion dans une bande annulaire avec une barre d’interdiction. Les mots «PLUS DE 6.5 m» figurent en dessous. Dans la partie inférieure du panneau, sur le côté gauche, figurent les mots «CETTE VOIE» et, sur le côté droit, apparaît une flèche noire diagonale pointant vers le bas et vers la droite. Le panneau a un fond blanc rétroréfléchissant et l’image du camion, la flèche et les mots apparaissent en noir. Le symbole circulaire d’interdiction est en rouge. Les dimensions suivantes figurent sous le panneau : (90 x 150) cm. Les dimensions des différents éléments du panneau figurent sur son pourtour. Ce texte de remplacement est affiché à des fins de commodité et ne fait pas partie des textes législatifs officiels.

(2)  Le panneau prévu au paragraphe (1) est placé à au moins 1,5 mètre et à au plus 2,5 mètres au-dessus du niveau d’une voie publique décrite aux annexes.

(3)  Le panneau prévu au paragraphe (1.1) est placé à au moins 1,5 mètre et à au plus 2,5 mètres au-dessus du niveau d’une voie publique décrite aux annexes. Il est placé au-dessous du panneau prévu au paragraphe (1), à sa droite, ou à au plus 100 mètres au-delà de ce panneau.
annexe 1
AUTOroute no 400


1.  La section de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 400, comprise entre un point situé à son intersection avec la route principale connue sous le nom d’autoroute no 401 dans la cité de Toronto et un point situé à son intersection avec la route principale connue sous le nom de route no 11 dans le canton de Springwater.
annexe 2
AUtoroute no 401


1.  La section des voies en direction est de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 401 dans la cité de Kingston, comprise entre un point situé à 1 300 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de rue Montreal et un point situé à 750 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Gardiner’s.

2.  La section des voies en direction ouest de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 401 dans la cité de Kingston, comprise entre un point situé à 1 800 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de rue Montreal et un point situé à 3 200 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Gardiner’s.

3.  La section des voies en direction est de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 401, comprise entre un point situé à 2 440 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Dixie dans la cité de Mississauga et un point situé à 1 400 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Nagle dans le comté de Northumberland.

4.  La section des voies en direction ouest de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 401, comprise entre un point situé à 2 000 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Nagle dans le comté de Northumberland et un point situé à 1 970 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Dixie dans la cité de Mississauga.

5.  La section des voies en direction est de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 401, comprise dans les voies collectrices entre un point situé à 1 860 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Mississauga dans la cité de Mississauga et un point situé à 2 440 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Dixie dans la cité de Mississauga.

6.  La section des voies en direction ouest de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 401, comprise dans les voies collectrices entre un point situé à 1 970 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Dixie dans la cité de Mississauga et un point situé à 900 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de boulevard Winston Churchill dans la cité de Mississauga.

7.  La section des voies en direction est de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 401, comprise entre un point situé à 2 820 à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de boulevard Winston Churchill dans la cité de Mississauga et un point situé à 1 860 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Mississauga dans la cité de Mississauga.

8.  La section des voies en direction ouest de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 401, comprise entre un point situé à 25 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de boulevard Winston Churchill dans la cité de Mississauga et un point situé à 2 555 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de boulevard Winston Churchill dans cette cité.

9.  La section des voies en direction est de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 401, comprise dans les voies collectrices entre un point situé à 1 310 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de promenade James Snow dans la ville de Milton et un point situé à 2 820 mètres à l’ouest de son intersection avec la chaussée connue sous le nom de boulevard Winston Churchill dans la cité de Mississauga.

10.  La section des voies en direction ouest de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 401, comprise dans les voies collectrices entre un point situé à 990 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Trafalgar dans la ville de Milton et un point situé à 720 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de promenade James Snow dans cette ville.

11.  La section des voies en direction est de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 401, comprise entre un point situé à son intersection avec la route principale connue sous le nom de route no 8 dans la cité de Cambridge et un point situé à 990 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de promenade James Snow dans la ville de Milton.

12.  La section des voies en direction ouest de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 401, comprise entre un point situé à 216 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de promenade James Snow dans la ville de Milton et un point situé à son intersection avec la route principale connue sous le nom de route no 8 dans la cité de Cambridge.

13.  La section de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 401, comprise entre un point situé à son intersection avec la route principale connue sous le nom de route no 8 dans la cité de Cambridge et un point situé à 1 740 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Wellington dans la cité de London.

14.  La section de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 401, comprise entre un point situé à 603 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de route no 42 du comté d’Essex dans la ville de Lakeshore et un point situé à 97 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la route principale connue sous le nom de route no 7902 (connue également sous le nom de promenade Ojibway) dans la cité de Windsor.
Règl. de l’Ont. 524/22, art. 1.
annexe 3
AUtoroute no 403


1.  La section des voies en direction ouest de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 403 dans la cité de Mississauga, comprise entre un point situé à son intersection avec la chaussée connue sous le nom de chemin Cawthra et un point situé à son intersection avec la chaussée connue sous le nom de promenade Glen Erin.

2.  La section des voies en direction est de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 403 dans la cité de Mississauga, comprise entre un point situé à 910 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de boulevard Winston Churchill et un point situé à son intersection avec la chaussée connue sous le nom d’avenue Eglinton est.

3.  La section des voies en direction ouest de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 403, comprise entre un point situé à son intersection avec la chaussée connue sous le nom de chemin King dans la cité de Burlington et un point situé à son intersection avec la chaussée connue sous le nom de Golf Links dans la cité de Hamilton.
annexe 4
autoroute no 404


1.  La section de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 404, comprise entre un point situé à son intersection avec la chaussée connue sous le nom d’avenue Van Horne dans la cité de Toronto et un point situé à 1 400 mètres au sud de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Aurora dans la ville d’Aurora.
annexe 5
autoroute No 407


1.  La section de la voie privée à péage connue sous le nom d’autoroute no 407, comprise entre un point situé à son intersection avec la route principale connue sous le nom d’autoroute Queen Elizabeth dans la cité de Burlington et un point situé à la ligne médiane du passage inférieur de la chaussée connue sous le nom de chemin Brock dans la cité de Pickering.

Règl. de l’Ont. 26/19, art. 1.

annexe 5.1
autoroute no 407 Est


1.  La section de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 407 Est, comprise entre un point situé à la ligne médiane du passage inférieur de la chaussée connue sous le nom de chemin Brock dans la cité de Pickering et un point situé à 750 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Lake Ridge dans la ville de Whitby.
Règl. de l’Ont. 26/19, art. 2.

annexe 6
autoroute no 409


1.  La section de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 409 dans la cité de Toronto, comprise entre un point situé à son intersection avec la route principale connue sous le nom d’autoroute no 401 et un point situé à son intersection avec la chaussée connue sous le nom de promenade Carlingview.
annexe 7
autoroute no 410

1.  La section des voies en direction nord de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 410, comprise entre un point situé à 520 mètres au nord de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de promenade Courtneypark Est dans la cité de Mississauga dans la municipalité régionale de Peel et un point situé à son intersection avec la chaussée connue sous le nom de promenade Bovaird Est dans la cité de Brampton dans la municipalité régionale de Peel.

2.  La section des voies en direction sud de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 410, comprise entre un point situé à 720 mètres au sud de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de promenade Bovaird Est dans la cité de Brampton dans la municipalité régionale de Peel et un point situé à son intersection avec la chaussée connue sous le nom de promenade Courtneypark Est dans la cité de Mississauga dans la municipalité régionale de Peel.

Règl. de l’Ont. 108/20, art. 1.

annexe 8
autoroute no 417


1.  La section des voies en direction ouest de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 417 dans la ville d’Ottawa, comprise entre un point situé à son intersection avec la chaussée connue sous le nom de boulevard St. Laurent et un point situé à 850 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Richmond.

2.  La section des voies en direction ouest de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 417 dans la ville d’Ottawa, comprise entre un point situé à 370 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Richmond et un point situé à 265 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de promenade Moodie.

3.  La section des voies en direction ouest de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 417 dans la ville d’Ottawa, comprise entre un point situé à 1 105 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de promenade Moodie et un point situé à 965 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de promenade Palladium.

4.  La section des voies en direction ouest de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 417 dans la ville d’Ottawa, comprise entre un point situé à 465 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de promenade Palladium et un point situé à 975 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Carp.

5.  La section des voies en direction est de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 417 dans la ville d’Ottawa, comprise entre un point situé à 500 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Carp et un point situé à son intersection avec la chaussée connue sous le nom de boulevard St. Laurent.
annexe 9
autoroute no 427


1.  La section des voies en direction sud de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 427 comprise entre un point situé à son intersection avec la chaussée connue sous le nom de chemin Rutherford dans la cité de Vaughan dans la municipalité régionale de York et un point situé à son intersection avec la chaussée connue sous le nom de chemin Airport, là où ce chemin se poursuit en tant que chemin Dixon dans la cité de Toronto.


2.  La section des voies en direction nord de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 427 comprise entre un point situé à son intersection avec la chaussée connue sous le nom de promenade Renforth dans la cité de Toronto et un point situé à 600 mètres au sud de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Rutherford dans la cité de Vaughan dans la municipalité régionale de York.


3.  La section de la route principale connue sous le nom d’autoroute no 427 dans la cité de Toronto, comprise entre un point situé à son intersection avec la chaussée connue sous le nom de chemin Rathburn et un point situé à son intersection avec la chaussée connue sous le nom de rue Dundas Ouest.
O. Reg. 18/18, s. 3; Règl. de l’Ont. 638/21, art. 1.

annexe 10
autoroute queen elizabeth


1.  La section des voies en direction est de la route principale connue sous le nom d’autoroute Queen Elizabeth, comprise entre un point situé à 1 500 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de promenade Ford dans la ville d’Oakville et un point situé à 25 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de The East Mall dans la cité de Toronto.

2.  La section des voies en direction ouest de la route principale connue sous le nom d’autoroute Queen Elizabeth, comprise entre un point situé à 25 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de The East Mall dans la cité de Toronto et un point situé à 500 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de promenade Ford dans la ville d’Oakville.

3.  La section des voies en direction est de la route principale connue sous le nom d’autoroute Queen Elizabeth, comprise entre un point situé à 500 mètres au nord de son intersection avec la chaussée connue sous le nom de boulevard North Shore dans la cité de Burlington et un point situé à 800 mètres à l’ouest de son intersection avec la chaussée connue sous le nom d’avenue Glendale dans la ville de Niagara-on-the-Lake.

4.  La section des voies en direction ouest de la route principale connue sous le nom d’autoroute Queen Elizabeth, comprise entre un point situé à son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Mountain dans la cité de Niagara Falls et un point situé à 500 mètres au nord de son intersection avec la chaussée connue sous le nom de boulevard North Shore dans la cité de Burlington.

5.  La section des voies en direction est de la route principale connue sous le nom d’autoroute Queen Elizabeth, comprise entre un point situé à 1 120 mètres à l’est de son intersection avec la chaussée connue sous le nom d’avenue Glendale dans la ville de Niagara-on-the-Lake et un point situé à son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Mountain dans la cité de Niagara Falls.
annexe 11
autoroute queen elizabeth et autoroute no 403


1.  La section des voies en direction est de la route principale connue sous le nom d’autoroute Queen Elizabeth et d’autoroute no 403, comprise entre un point situé à 785 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de ligne Guelph dans la cité de Burlington et un point situé à 1 500 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de promenade Ford dans la ville d’Oakville.

2.  La section des voies en direction ouest de la route principale connue sous le nom d’autoroute Queen Elizabeth et d’autoroute no 403, comprise entre un point situé à 500 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de promenade Ford dans la ville d’Oakville et un point situé à 15 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de ligne Walkers dans la cité de Burlington.
Annexe 12
Route No 7


1.  La section des voies en direction est de la route principale connue sous le nom de route no 7 dans la cité de Kitchener dans la municipalité régionale de Waterloo, comprise entre un point situé à 230 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de rue King Est et un point situé à son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de promenade Wedgewood.

2.  La section des voies en direction ouest de la route principale connue sous le nom de route no 7 dans la cité de Kitchener dans la municipalité régionale de Waterloo, comprise entre un point situé à 45 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de rue King Est et un point situé à son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de promenade Wedgewood. 
Annexe 13
route no 8


1.  La section des voies en direction est de la route principale connue sous le nom de route no 8 dans la cité de Kitchener dans la municipalité régionale de Waterloo, comprise entre un point situé à 110 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de rue Franklin Nord et un point situé à 70 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de promenade Sportsworld.

2.  La section des voies en direction ouest de la route principale connue sous le nom de route no 8 dans la cité de Kitchener dans la municipalité régionale de Waterloo, comprise entre un point situé à 275 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Fairway Sud et un point situé à 330 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de rue King Est.
Annexe 14
route no 7/8


1.  La section des voies en direction est de la route principale connue sous le nom de route no 7/8 dans la cité de Kitchener dans la municipalité régionale de Waterloo, comprise entre un point situé à 230 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de rue King Est et un point situé à 170 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Fischer-Hallman.

2.  La section des voies en direction ouest de la route principale connue sous le nom de route no 7/8 dans la cité de Kitchener dans la municipalité régionale de Waterloo, comprise entre un point situé à 45 mètres à l’ouest de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de rue King Est et un point situé à 170 mètres à l’est de son intersection avec la ligne médiane de la chaussée connue sous le nom de chemin Fischer-Hallman.
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